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מַדּ֗וּע1ַ
Por–que
H4069

מִשַּׁ֭דַּי
do–Shaddai
H7706

לאֹ־
não
H3808

נִצְפְּנ֣וּ
são–guardados
H6845

ים עִתִּ֑
tempos
H6256

]וידעו[
[e–os–que–o–conhecem]
H3045

יו( )וְיֹ֝דְעָ֗
(e–os–que–o–conhecem)
H3045

לאֹ־
não
H3808

זוּ חָ֥
vêem
H2372

יו׃ יָמָֽ
seus–dias?
H3117

Visto que do Todo-poderoso se não encobriram os tempos porque, os que o conhecem, não vêem os seus dias?

גְּבֻל֥וֹת2
Limites
H1367

יגוּ יַשִּׂ֑
mudam;
H5381

עֵ֥דֶר
rebanho
H5739

גָּזְ֝ל֗וּ
roubam
H1497

וַיִּרְעֽוּ׃
e–apascentam.

Até os limites removem: roubam os rebanhos, e os apascentam.

חֲמ֣וֹר3
Jumento
H2543

ים יְתוֹמִ֣
de–órfãos
H3490

יִנְהָג֑וּ
levam;

יַחְ֝בְּל֗וּ
tomam–como–penhor

שׁ֣וֹר
boi
H7794

אַלְמָנָֽה׃
de–viúva.
H0490

Levam o jumento do orphão: tomam em penhor o boi da viuva.

יַטּ֣ו4ּ
Desviam
H5186

אֶבְיוֹנִי֣ם
os–necessitados
H0034

רֶךְ מִדָּ֑
do–caminho;
H1870

יַחַ֥ד
juntos

בְּא֗וּ חֻ֝
se–escondem
H2244

עֲנִיֵּי־
os–pobres–da
H6035

רֶץ׃ אָֽ
terra.
H0776

Desviam do caminho aos necessitados; e os miseraveis da terra juntos se escondem d'elles.

הֵ֤ן5
Eis
H2005

ים  ׀פְּרָאִ֨
jumentos–selvagens
H6501

ר מִּדְבָּ֗ בַּֽ
no–deserto

יָצְא֣וּ
saem
H3318

בְּ֭פָעֳלָם
em–seu–trabalho
H6467

מְשַׁחֲרֵ֣י
buscando–de–madrugada
H7836

רֶף לַטָּ֑
presa;
H2964

עֲרָבָ֥ה
a–estepe
H6160

ל֥וֹ
para–ele

חֶם לֶ֝֗
é–pão
H3899

ים׃ לַנְּעָרִֽ
para–os–jovens.
H5288

Eis que, como jumentos montezes no deserto, saem á sua obra, madrugando para a preza: o campo raso dá 
mantimento a elles e aos seus filhos.

שָּׂדֶה6 בַּ֭
No–campo

בְּלִיל֣וֹ
sua–forragem
H1098

]יקצירו[
[colhem]

)יִקְצ֑וֹרוּ(
(colhem)

וְכֶ֖רֶם
e–a–vinha
H3754

ע רָשָׁ֣
do–ímpio
H7563

שׁוּ׃ יְלַקֵּֽ
respigam.
H3953

No campo segam o seu pasto, e vindimam a vinha do impio.

עָר֣וֹם7
Nus
H6174

יָלִ֭ינוּ
passam–a–noite

מִבְּלִ֣י
sem
H1097

לְב֑וּשׁ
roupa
H3830

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

ס֗וּת כְּ֝
cobertura
H3682

ה׃ בַּקָּרָֽ
no–frio.
H7135

Ao nu fazem passar a noite sem roupa, não tendo elle coberta contra o frio.

מִזֶּ֣רֶם8
Da–chuva
H2230

ים הָרִ֣
dos–montes
H2022

יִרְטָב֑וּ
se–molham
H7372

י וּֽמִבְּלִ֥
e–por–falta–de
H1097

ה חְסֶ֗ מַ֝
refúgio
H4268

חִבְּקוּ־
abraçam
H2263

צֽוּר׃
a–rocha.
H6697
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Das correntes das montanhas são molhados, e, não tendo refugio, abraçam-se com as rochas.

יִגְ֭זְלו9ּ
Arrancam
H1497

ד מִשֹּׁ֣
do–seio

יָת֑וֹם
o–órfão
H3490

עַל־ וְֽ
e–sobre
H5764

עָנִ֥י
o–pobre
H6041

לוּ׃ יַחְבֹּֽ
tomam–penhor.

Ao orphãosinho arrancam dos peitos, e penhoram o que ha sobre o pobre.

עָר֣וֹם10
Nus
H6174

הִלְּ֭כוּ
andam
H1980

בְּלִ֣י
sem
H1097

לְב֑וּשׁ
roupa
H3830

ים וּרְ֝עֵבִ֗
e–famintos
H7457

נָשְׂ֣אוּ
carregam
H5375

מֶר׃ עֹֽ
feixe.

Fazem com que os nus vão sem vestido e famintos aos que carregam com as espigas.

בֵּין־11
Entre
H0996

ם שׁוּרֹתָ֥
seus–muros

ירוּ יַצְהִ֑
espremem–azeite;
H6671

ים יְקָבִ֥
lagares
H3342

רְכ֗וּ דָּ֝
pisam
H1869

אוּ׃ וַיִּצְמָֽ
e–têm–sede.
H6770

Entre as suas paredes espremem o azeite: pisam os lagares, e ainda teem sêde.

עִ֤יר12 מֵ֘
Da–cidade

ים  ׀מְתִ֨
os–moribundos
H4962

קוּ יִנְאָ֗
gemem
H5008

וְנֶֽפֶשׁ־
e–a–alma–dos
H5315

ים חֲלָלִ֥
feridos

עַ תְּשַׁוֵּ֑
clama;
H7768

וֶאֱ֝ל֗וֹהַּ
e–Deus
H0433

לאֹ־
não
H3808

ים יָשִׂ֥
atribui

ה׃ תִּפְלָֽ
loucura.
H8604

Desde as cidades gemem os homens, e a alma dos feridos exclama, e comtudo Deus lh'o não imputa como 
loucura.

׀הֵ֤מָּה 13
Esses
H1992

֮ הָיוּ
são
H1961

י־ מֹרְדֵ֫ בְּֽ
os–que–se–rebelam–contra
H4775

א֥וֹר
a–luz;
H0216

א־ ֹֽ ל
não
H3808

ירוּ הִכִּ֥
conhecem

דְרָכָי֑ו
seus–caminhos
H1870

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

יָשְׁ֝ב֗וּ
permanecem
H3427

יו׃ בִּנְתִיבֹתָֽ
em–suas–veredas.

Elles estão entre os que se oppõem á luz: não conhecem os seus caminhos d'ella, e não permanecem nas suas 
veredas.

לָא֡וֹר14
À–luz
H0216

יָ֘ק֤וּם
se–levanta

חַ רוֹצֵ֗
o–assassino;
H7523

קְטָל־ יִֽ
mata
H6991

עָנִ֥י
o–pobre
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
e–o–necessitado;
H0034

יְלָה וּבַ֝לַּ֗
e–de–noite
H3915

י יְהִ֣
é
H1961

ב׃ כַגַּנָּֽ
como–ladrão.
H1590

De madrugada se levanta o homicida, mata o pobre e necessitado, e de noite é como o ladrão.

וְעֵי֤ן15
E–o–olho

ף  ׀נֹאֵ֨
do–adúltero
H5003

ה מְרָֽ שָׁ֤
aguarda
H8104

נֶשֶׁ֣ף
o–crepúsculo,
H5399

לֵא֭מֹר
dizendo:
H0559

לאֹ־
Não
H3808

נִי תְשׁוּרֵ֣
me–verá
H7789

עָיִ֑ן
olho;

תֶר וְסֵ֖
e–disfarce

פָּנִי֣ם
de–rosto
H6440

ׂים׃ יָשִֽ
põe.

Assim como o olho do adultero aguarda o crepusculo, dizendo: Não me verá olho nenhum: e occulta o rosto,
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ר16 חָתַ֥
Cava
H2864

שֶׁךְ בַּחֹ֗
na–escuridão
H2822

ים תִּ֥ בָּ֫
casas;

יוֹמָ֥ם
de–dia
H3119

חִתְּמוּ־
se–fecham
H2856

מוֹ לָ֗
para–si;

לאֹ־
não
H3808

יָדְ֥עוּ
conhecem
H3045

אֽוֹר׃
a–luz.
H0216

Nas trevas minam as casas que de dia se assignalaram: não conhecem a luz.

י17 כִּ֤
Pois

ו  ׀יַחְדָּ֨
juntos

קֶר בֹּ֣
a–manhã
H1242

לָמ֣וֹ
para–eles

צַלְמָוֶ֑ת
é–sombra–de–morte;
H6757

י־ כִּֽ
pois

יר יַכִּ֝֗
conhecem

בַּלְה֥וֹת
os–terrores
H1091

וֶת׃ צַלְמָֽ
da–sombra–de–morte.
H6757

Porque a manhã para todos elles é como a sombra de morte; porque, sendo conhecidos, sentem os pavores da 
sombra da morte.

ל־18 קַֽ
Leve
H7031

׀ה֤וּא 
é–ele
H1931

עַל־
sobre

פְּנֵי־
a–face–das
H6440

יִם מַ֗
águas;
H4325

ל תְּקֻלַּ֣
é–amaldiçoada
H7043

חֶלְקָתָ֣ם
sua–porção

בָּאָרֶ֑ץ
na–terra;
H0776

א־ ֹֽ ל
não
H3808

יִפְ֝נֶה
se–volta
H6437

רֶךְ דֶּ֣
pelo–caminho
H1870

ים׃ כְּרָמִֽ
das–vinhas.
H3754

É ligeiro sobre a face das aguas; maldita é a sua parte sobre a terra: não se vira pelo caminho das vinhas.

צִיָּ֤ה19
Secura
H6723

גַם־
também
H1571

ם חֹ֗
calor
H2527

יִגְזְל֥וּ
roubam
H1497

ימֵי־ מֵֽ
águas–de
H4325

לֶג שֶׁ֗
neve;
H7950

שְׁא֣וֹל
o–Sheol
H7585

אוּ׃ חָטָֽ
aos–que–pecaram.
H2398

A seccura e o calor desfazem as aguas da neve; assim desfará a sepultura aos que peccaram.

חֵ֤הו20ּ יִשְׁכָּ֘
Esquecerá–o
H7911

חֶם  ׀רֶ֨
o–ventre;
H7358

ק֤וֹ מְתָ֘
é–doce–para–ele
H4988

ה רִמָּ֗
o–verme;
H7415

ע֥וֹד
mais
H5750

א־ ֹֽ ל
não
H3808

יִזָּכֵר֑
será–lembrado;
H2142

וַתִּשָּׁבֵ֖ר
e–será–quebrada
H7665

כָּעֵץ֣
como–árvore
H6086

ה׃ עַוְלָֽ
a–injustiça.

A madre se esquecerá d'elle, os bichos o comerão gostosamente; nunca mais haverá lembrança d'elle: e a 
iniquidade se quebrará como arvore.

רֹעֶה21֣
Ele–devora

עֲ֭קָרָה
a–estéril
H6135

א ֹ֣ ל
que–não
H3808

תֵלֵד֑
dá–à–luz;
H3205

וְאַ֝לְמָנָ֗ה
e–à–viúva
H0490

א ֹ֣ ל
não
H3808

יב׃ יְיֵטִֽ
faz–bem.
H3190

Afflige á esteril que não pare, e á viuva não faz bem

ך22ְ וּמָשַׁ֣
E–arrasta
H4900

ים אַבִּירִ֣
os–poderosos
H0047

בְּכֹח֑וֹ
com–sua–força;

יָק֝֗וּם
levanta-se

וְֽלאֹ־
e–não
H3808

ין יַאֲמִ֥
crê
H0539

ין׃ חַיִּֽ בַּֽ
na–vida.

Até aos poderosos arrasta com a sua força: se se levanta, não ha vida segura.

יִתֶּן־23
Dá–lhe
H5414

ל֣וֹ
§

לָבֶ֭טַח
segurança
H0983

וְיִשָּׁעֵן֑
e–se–apoia;
H8172

יהוּ וְעֵ֝ינֵ֗
e–seus–olhos

עַל־
estão–sobre

ם׃ דַּרְכֵיהֶֽ
seus–caminhos.
H1870

Se Deus lhes dá descanço, estribam-se n'isso: seus olhos porém estão nos caminhos d'elles.
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ר֤וֹמּו24ּ
São–exaltados
H7426

ט  ׀מְּעַ֨
um–pouco
H4592

נּוּ אֵינֶ֗ וְֽ
e–não–estão;
H0369

הֻמְּכ֗וּ וְֽ
e–são–abatidos
H4355

ל כַּכֹּ֥
como–todos
H3605

יִקָּפְצ֑וּן
são–colhidos;
H7092

אשׁ ֹ֖ וּכְר
e–como–cabeça

לֶת שִׁבֹּ֣
de–espiga

לוּ׃ יִמָּֽ
são–cortados.

Por um pouco se alçam, e logo desapparecem: são abatidos, encerrados como todos, e cortados como as 
cabeças das espigas.

וְאִם־25
E–se

א ֹ֣ ל
não,
H3808

אֵ֭פוֹ
pois,
H0645

י מִ֣
quem
H4310

יַכְזִיבֵנִ֑י
me–desmentirá
H3576

ם וְיָשֵׂ֥
e–fará

ל אַ֗ לְ֝
nada
H0408

י׃ מִלָּתִֽ
minha–palavra?
H4405

ס
§

Se agora não é assim, quem me desmentirá e desfará as minhas razões?
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